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SOURAH AL LAHAB 

Le mot  لهب signifie flamme. Ce mot revient à 2 reprises dans cette sourate, d'où son 

appellation. 

 

حِيمِ  حْمٰنِ الرَه ِ الرَه  بسِْمِ الَلّه
تهبَه  هبىِ لهههبٍ وه آ ا  تهبَهتْ يهده

Que périssent les deux mains d'Abu-Lahab et que lui-même périsse. 

 

الهُُ  نْهُ مه هىٰ عه هغْن آ ا ا   ۥمه مه به   وه  كهسه
Sa fortune et ce qu’il a acquis ne lui seront d’aucune utilité. 

هىٰ نهارًا ذهاته لهههبٍ  يهصْل  سه
Il sera brûlé dans un Feu plein de flammes 

 

تهُُ  ه ا مَهالهةه   ۥوهامْره بِ  حه طه  الحْه
de même sa femme, la porteuse de bois, 

 

دٍ   بْلٌ مَِن مَهسه  فىِ جِيدِهها حه
à son cou, une corde de fibres 

 

Circonstance de révélation 
Afin de mieux comprendre la sourate, Il est nécessaire de connaître les circonstances de 

révélation. 

Le prophète صلى الله عليه وسلم a reçu la mission d'appeler les gens vers l'unicité divine et à croire à sa 

prophétie. Allâh جل جلاله déclare dans le Qour’ane : 

بِيْنه و رههْتُكه مِنْهُمُ المُْخْلهصِيْنه  لاهقْره تهكه ا شِيْره هنذِْرْ عه  و أ
Avertis tes proches ainsi que les tiens du châtiment. 

هْتُكه مِنْهُمُ المُْخْلهصِيْنه   و ره
Cette partie a aussi été révélée mais ensuite abrogée. Toutefois le sens demeure toujours 

valable. 

 



Lorsque ce verset fut révélé, le prophète صلى الله عليه وسلم monta sur le mont Safa et lança l’appel suivant :  

 à cette époque le mont était bien plus élevé qu’aujourd’hui, où il se trouve enfermé) .يا صباحاه

entre 4 murs).  

 

Les conflits étaient très présents chez les arabes de cette époque. Les tribus pouvaient 

s’affronter à tout moment, même aux heures les plus tardives dans la nuit. C'était une coutume 

chez eux de causer un maximum préjudice à leur ennemi. Ainsi, Nul ne pouvait prétendre être 

à l’abri d’une attaque soudaine. Par conséquent, pour informer d’une attaque imminente de 

l’ennemi, une personne montait sur un mont et alertait les gens par le biais de cette formule. 

Aujourd’hui on ferait plutôt usage du téléphone, mais à cette époque c’était le moyen le plus 

efficace pour transmettre une information urgente. Les gens se rassemblaient alors au pied 

du mont, puis l’annonciateur leur communiquait le message qu’il devait transmettre. 

 

 يا صباحاه 
Dans le verset, 

ه  وه  ْ ا ل تهكه ا شِيْره بِيْن نذِْرْ عه اهقْره  

Avertis tes proches du châtiment, 

 

  Allâh جل جلاله ordonne au Prophète صلى الله عليه وسلم de mettre en garde les gens de sa famille contre un 

châtiment terrible s’ils persistaient dans la mécréance et refusaient de croire en l’unicité divine 

ainsi qu’à sa mission prophétique. 

 

Ceci dit, à la révélation de ce verset, le Prophète صلى الله عليه وسلم monta sur le mont Safa et lança l'appel 

 afin de rassembler sa tribu. Une fois réuni, il s’adressa d’abord à eux de manière يا صباحاه 

générale, puis interpella certaines personnes en particulier. 

 

Il commença son appel en disant de manière générale :  

 هاشم عبد مناف  يا بني هاشم يا بني لوئ يا بني  ر يا بني عبد المطلب يا بني فه 
en les appelant par le nom des tribus, Qouraïsh et autres. Puis il interpella les personnes par 

leurs noms : 

 يا عباس بن عبد المطلب، يا حمزة بن عبد المطلب، يا صفية بنت عبد المطلب، 
prenant le nom de ses tantes, de sa fille...  

 

Par conséquent, les gens se rassemblèrent. Ceux qui ne pouvaient répondre à l'appel, ont 

délégué une personne à leur place afin de s'enquérir de la nouvelle. 

 

Personne ne savait ce qui se trouvait derrière le mont Safa. Le prophète صلى الله عليه وسلم leur posa alors 

une question : « Dites-moi ! Si je vous annonçais qu'une armée se trouve derrière ce mont, 

prête à vous attaquer à tout moment, matin ou soir, me croiriez-vous ? » Tous répondirent par 



l'affirmative attestant : « Nous n'avons jamais étendu un seul mensonge de ta part. Tu dis 

toujours la vérité » 

Le prophète صلى الله عليه وسلم dit alors : « Je vous avertis d'un châtiment terrible. » 

Par cette parole, le prophète صلى الله عليه وسلم a voulu les mettre en garde contre leur égarement d'adorer 

plusieurs divinités. En réalité, il attira leur attention sur la nécessité de remettre en question 

leur croyance et de se repentir et les appela à l'adoration d'Allâh جل جلاله L'Unique. Et au cas où ils 

persisteraient sur le polythéisme, ils s'exposeraient à un châtiment terrible. 

 

Qui était Abou Lahab 
Abou Lahab était présent dans cette assemblée.  

(Pour comprendre qui était cet homme, il est utile de rappeler brièvement son origine.) Le 

grand-père du prophète صلى الله عليه وسلم, Abdoul Mouttalib, avait 11 fils. Parmi se trouvait le père du 

prophète  صلى الله عليه وسلم. Abdoullah, ainsi que 10 autres fils. L’un de ses oncles s'appelait Abdoul Ouzza. 

Ouzza était le nom d'une de leurs idoles. Tout comme on annexe un qualificatif au nom d'Allâh 

 Abdoullah, Abdour Rahmane, ils en faisaient autant avec leurs idoles. Ainsi, l’un de ses ,جل جلاله

oncles s'appelait Abdoul Ouzza, mais il était plus connu sous le nom d’Abou Lahab. 

 

Le terme « Lahab » signifie flamme. Il était d’une beauté particulière et son visage était 

rayonnant, de couleur claire avec une teinte rougeâtre, rappelant l’éclat d'une flamme. C'est 

d'ailleurs pour cette raison qu'on l'appelait Abou Lahab, et c’est sous ce nom qu’il était connu. 

Il était très riche. Son épouse s'appelait Arwa, mais elle était plus connue sous le nom de 

Oummou Jamil. Elle était la sœur de Abou Soufiane. 

 

Le souhait profond de chaque croyant 
Abou Lahab était donc présent lors de ce rassemblement du prophète صلى الله عليه وسلم au cours duquel il 

leur exposa le message de l'unicité divine et les appela à croire à sa prophétie. 

 

En entendant cette prêche, Abou Lahab s'écria : 

 

 تبَا لك سائر اليوم ألهذا جمعتنا؟ ألهذا دعوتنا؟ 
Que tu sois toujours infortuné. Est-ce pour cette raison que tu nous as réunis et que tu nous 

a appelés ? 

 

Abou Lahab formula alors une formule de malédiction :  َلك  ا تب  

Il ne s'est pas limité à maudire le prophète صلى الله عليه وسلم, mais il l'a aussi frappé d'une pierre, qui écorcha 

ses talons. 

 

En réponse à cette parole de malédiction, Allâh جل جلاله révéla cette sourate. 

 



Il est tout à fait naturel que le cœur d’un croyant soit profondément affecté lorsqu’il entend 

quelqu’un maudire le prophète صلى الله عليه وسلم. C'est un peu en considérant ce sentiment et afin de 

répondre à l’attitude d’Abou Lahab qu'Allâh جل جلاله a révélé cette sourate. 

 

La sourate débute donc par une formule de malédiction à l'égard de Abou Lahab : 

 

هبىِ لهههبٍ وهتهب  آ ا  َّتهبَهتْ يهده
Que périssent les deux mains d'Abu-Lahab et que lui-même périsse. 

 

Abou Lahab avait osé maudire le prophète  صلى الله عليه وسلم. En récitant cette sourate, Allâh جل جلاله donne la 

possibilité à chaque croyant de trouver un apaisement à la rage de son cœur en renvoyant à 

Abou Lahab sa malédiction. 

 

Le verset ne se contente pas de lui renvoyer sa malédiction, mais Allâh  جل جلاله annonce à travers 

le mot  َوتب qu'elle a déjà été effective. 

 

Certes, au moment de la révélation de cette sourate, cette perte ne s'était pas encore 

pleinement réalisée. Cependant, elle était tellement certaine, qu'Allâh  جل جلاله l’exprima comme un 

fait déjà accompli. Et c'est d’ailleurs ce qui s'est produit par la suite. 

 

Abou Lahab à l'affût du prophète  صلى الله عليه وسلم 
Abou Lahab causait énormément de tort au prophète صلى الله عليه وسلم.  

Il est mentionné dans les narrations que le prophète صلى الله عليه وسلم lançait l'appel suivant aux gens afin 

de les inviter à l'islam :  

 ياأيها الناس! قولوا لا إله إلا الله تفلحوا 
Ô gens ! Dites : "Lâ ilâha illâ Allâh", et vous connaîtrez le succès 

 

Tariq bin Abdoullah Mouharibi  rel ate : une fois, je vis sur le marché de Dhoul Majaz, un 

homme vêtu d’un habit rouge. (à cette époque, durant la période du Hadj, plusieurs grands 

marchés étaient organisés à différents endroits du Haram). Un marché était tenu d’abord à un 

endroit nommé Oukaz puis était transféré à autre endroit nommé Dhoul Majaz. Puis quelques 

jours plus tard, il était transféré à Dhoul Majannah avant de s’achever à Mina. D'où 

l'appellation connue du marché de Mina. Différentes tribus arabes se rendaient pour le Hajj.  

C'était donc l'occasion pour le prophète صلى الله عليه وسلم de leur exposer son message et sa mission. Les 

gens y venaient pour faire des transactions, d'autres pour réciter leurs poèmes ou encore 

participer à des concours d'éloquence. Quant au prophète صلى الله عليه وسلم, il profitait de ces grands 

rassemblements pour présenter aux gens le message divin. 

 

Tariq  poursuit donc : j'ai aperçu une personne se tenir au beau milieu de la foule du marché 

de Dhoul Majaz et interpeller les gens en ces termes : 



 .قولوا لا إله إلا الله تفلحوا
Ô vous les gens, dites لا إله إلا الله et vous obtiendrez le succès 

 

Il y avait un homme qui le suivait et répétait (نعوذ بالله) : « ne l'écoutez pas, c'est un menteur, 

c’est un fou. » Et il lui lançait en même temps des pierres, au point que ses pieds étaient 

couverts de sang.  

Tariq  continue : « Après m'être enquis, j'ai appris que celui qui appelait les gens vers ce 

message était le prophète صلى الله عليه وسلم tandis que celui qui le maltraitait, le frappait n’était autre que 

son propre oncle, Abou Lahab. » 

 

 Ainsi, partout où le Prophète صلى الله عليه وسلم se rendait, Abou Lahab le suivait et disait aux gens de ne 

pas l'écouter, le traitant (نعوذ بالله) de menteur et de fou. 

 

La femme de Abou Lahab 
L'épouse d’Abou Lahab, Oummou Jamil participait à cette campagne de calomnies contre le 

Prophète صلى الله عليه وسلم. Elle ramassait des branches épineuses et les déposait durant la nuit sur le 

chemin qu’empruntait le prophète صلى الله عليه وسلم afin de le blesser le matin en sortant de chez lui. 

 

C'est dans ces circonstances que cette sourate fut révélée. 

 

Ses biens et ses enfants 
Les gens lui demandaient : « Que feras-tu si le châtiment que Mouhammad صلى الله عليه وسلم a prédit venait 

à s’abattre ? » Comme il était très riche, il répondait avec arrogance : « Je m'échapperai grâce 

à mes biens. » 

C'est précisément à cette prétention qu'Allâh  جل جلاله fait allusion dans le verset : 

الهُُ  نْهُ مه هىٰ عه هغْن آ ا ا   ۥمه مه ب   وه كهسه َ 
Sa fortune et ce qu’il a acquis ne lui seront d’aucune utilité. 

 

Allâh جل جلاله a distingué le terme : « fortune » de « ce qu'il a acquis », en employant deux termes 

différents, alors que ces deux peuvent, en apparence, avoir un même sens. 

Les savants ont expliqué qu'on peut posséder une fortune sans avoir fourni le moindre effort, 

par exemple à travers un héritage ou des cadeaux. Quant au terme « acquis », il désigne ce 

que l’on obtient au prix de ses efforts. Le bénéfice perçu après avoir investi sa fortune dans 

une activité commerciale est également appelé « l'acquis ». 

 Et certains savants ont expliqué le terme « acquis » par les enfants. Le prophète صلى الله عليه وسلم fait 

d’ailleurs allusion dans un hadice cité par Tirmidhi : « vos enfants font partie de vos acquis. » 

Allâh جل جلاله avertit donc Abou Lahab que ni ses biens ni ses enfants ne pourront le protéger du 

châtiment. 



Que signifie  حمالة الحطب 

ب طه مَهالهةه الحْه  ِحه
la porteuse de bois 

 

1- Comme il a été mentionné précédemment, elle ramassait des branches épineuses et les 

déposait durant la nuit sur le chemin du Prophète صلى الله عليه وسلم afin de le blesser lorsqu’il sortait de chez 

lui. C'est pour cette raison qu'elle fut qualifiée ainsi. (Tibri) 

 

2- Certains savants ont interprété ce « bois » comme désignant le combustible. Bien qu’elle 

fût très riche, son avarice était telle qu’elle ne voulait pas acheter les combustibles nécessaires 

à sa maison. Elle préférait aller les chercher et les porter elle-même. (Tibri) 

 

3- D’autres ont interprété cette expression comme une image de sa passion à colporter. Elle 

aimait semer la zizanie. Elle aimait dire du mal du prophète  صلى الله عليه وسلم et de ses compagnons auprès 

de leurs détracteurs afin d'envenimer les conflits. (Tibri) 

 

4- D'autres encore ont expliqué cette expression de cette manière : elle jettera les 

combustibles dans l'enfer afin de brûler son époux. Allâh  جل جلاله le lui ordonnera en guise de 

châtiment. (Baghawi) 

 

La mort d’Oummou Jamil 
د  بْلٌ مَِن مَهسه ٍۭ فىِ جِيدِهها حه  ۭ 

à son cou, une corde de fibres 

Le terme مسد désigne une corde solide fabriquée à partir de fibres.  

Elle attachait une corde aux branches de bois qu’elle transportait qu’elle faisait passer autour 

de son front, à la manière des ouvriers transportant des fardeaux. Un jour, épuisée par la 

fatigue, elle décida de faire une pause, s'asseyant sur un rocher. La corde glissa jusqu’à son 

cou et elle mourut étranglée. 

 

Divorce aux filles du Prophète  صلى الله عليه وسلم 
Abou Lahab était l'oncle paternel du prophète صلى الله عليه وسلم. Il était le demi-frère de son père, Abdoullah, 

puisqu'ils avaient le même père. À la révélation de cette sourate, le prophète  صلى الله عليه وسلم était déjà 

père de quatre filles : 

1. Zainab  عنها الل  ه   Elle était l'aînée et était mariée à Aboul 'As in Rabi', son cousin .رضي 

maternel, avant même l'avènement de la prophétie. 

2. Rouqayyah  رضي الل  ه عنها 



3. Oummou Koulçoum الل  ه عنها  Ces deux dernières étaient mariées aux fils d'Abou .رضي 

Lahab, 'Outbah et' Outaïbah. Cependant, elles n'avaient pas encore rejoint le foyer de 

leurs époux lorsque le prophète صلى الله عليه وسلم reçu la première révélation. Le prophète  صلى الله عليه وسلم 

commença alors à appeler les gens vers l’islam, Abou Lahab se distingua par son 

opposition farouche au message. C'est alors que cette sourate fut révélée. Sa haine 

s’intensifia et il ordonna à ses 2 fils de divorcer des filles du prophète صلى الله عليه وسلم. L'aîné se 

contenta de formuler le divorce sans aller plus loin. Quant au cadet, il se montra plus 

violent, il insulta prophète صلى الله عليه وسلم jusqu'à finir par cracher sur son visage béni. C'est alors 

que le prophète  صلى الله عليه وسلم formula une invocation à son encontre : 

 اللهم سلَط عليه كلبا من كلابك
Ô Allâh ! Confis-le à une des tes créatures féroces 

 

Abou Lahab était présent à cette occasion. En entendant cette invocation, il s'adressa à son 

fils : « tu ne pourras pas échapper à cette invocation ! »  

 

Même Abou Lahab était parfaitement conscient et certain de sa réalisation. Dès lors, le père 

et le fils demeuraient dans une sorte d'angoisse permanente, redoutant la réalisation de cette 

invocation. 

 

Il n'existe pas plus véridique que lui 
Une fois, Abou Lahab se rendit dans la région du Shaam, accompagné de son fils. Au cours 

du voyage, Ils s'arrêtèrent à un endroit pour passer la nuit. Abou Lahab (toujours préoccupé 

par l’invocation du Prophète صلى الله عليه وسلم) s'exclama : « je crains que cette invocation ne se réalise pour 

mon et qu'il soit dévoré par une bête. » 

 Il ordonna donc de mettre en place une protection. Les gens de la caravane rassemblèrent 

alors leur bagage, aménagèrent une place pour lui au milieu et s'endormirent tous autour des 

bagages. Durant la nuit, un lion arriva. Il se mit à renifler les caravaniers, les uns après les 

autres, avant de se diriger vers le fils d’Abou Lahab et de le dévirer. 

 

 Dans une autre version il est mentionné que le lion rugit avant même que les caravaniers 

s’endorment. Dès qu’il entendit ce rugissement, le fils d’Abou Lahab se mit à trembler de peur. 

Ses compagnons de voyage lui demandèrent : « Nous avons tous entendu ce rugissement 

comme toi. Pourquoi as-tu donc si peur ? » Il répondit alors : « Mouhammad a formulé une 

invocation contre moi. Or, il n'existe pas plus véridique que lui sur terre. » 

 

Cette nuit-là, il ne parvint même pas à se nourrir. Et c'est durant cette nuit que le lion le dévora. 

 

Au fond d’eux, ils étaient tous deux convaincus de la véracité du prophète صلى الله عليه وسلم, mais malgré 

cela ils choisirent de ne pas croire en lui 

 

Trois émigrations 



Le prophète صلى الله عليه وسلم maria ensuite sa fille Rouqayyah رضي الل  ه عنها à Ouçmane . Tous deux firent 

partie des premiers à émigrer vers l'Abyssinie.  

 

Un jour, une rumeur se répandit selon laquelle les Qouraïsh auraient cessé de persécuter les 

musulmans et auraient même tous embrassé l'islam. En apprenant cette nouvelle, beaucoup 

de ceux qui avaient émigré en Abyssinie décidèrent de retourner à Makkah.  

Mais lorsqu’ils arrivèrent à Makkah, ils constatèrent que la situation n’avait pas changé et que 

les persécutions se poursuivaient. 

 Certains ont alors décidé de repartir en Abyssinie. Plus tard, ils quittèrent l'Abyssinie pour 

émigrer à Madînah.  

Ainsi, Ils ont connu trois émigrations : deux vers L'Abyssinie et une vers Madînah. 

 

Celui doté de deux lumières 
Rouqayyah عنها الل  ه   .partit pour Badr صلى الله عليه وسلم  était gravement malade lorsque le prophète رضي 

Ouçmane  souhaitait l’accompagner, mais le Prophète  صلى الله عليه وسلم lui ordonna de rester auprès de 

son épouse et de veiller sur elle.  

Ainsi Ouçmane  ne participa pas à Badr. D'un côté, il y a eu la joie de la victoire de Badr et, 

de l'autre, une grande tristesse : lorsque Zaid ibn Hâriça  vint annoncer la nouvelle de la 

victoire à Madînah, on venait tout juste d’inhumer Rouqayyah رضي الل  ه عنها.  
 

Après son décès, le prophète صلى الله عليه وسلم maria son autre fille, Oummou Koulçoum عنها الل  ه   à رضي 

Ouçmane . Puis le prophète  صلى الله عليه وسلم s'exclama : le mariage de la deuxième fille à Ouçmane , 

tout comme la première, était un ordre d'Allâh جل جلاله. Cette dernière décéda en l'an 8-9 de l'hégire. 

À cette occasion le prophète صلى الله عليه وسلم déclara : Si j'avais une autre fille à marier je l'aurais donnée 

à Ouçmane . 

Ouçmane   s'était donc marié successivement avec deux filles du prophète  صلى الله عليه وسلم. C'est pour 

cette raison qu'il fut surnommé  ذوالنورين (celui doté de 2 lumières). C'est une particularité de 

Ouçmane . 

4. La dernière fille du prophète صلى الله عليه وسلم, Fâtimah رضي الل  ه عنها, était quant à elle mariée à Ali . 

 

Donc les 2 fils d’Abou Lahab se sont divorcés des filles du prophète صلى الله عليه وسلم sous la 

recommandation de leur père. 

 

Le sort de Abou Lahab 
L'évènement de Badr eut lieu deux années après l'émigration du prophète صلى الله عليه وسلم à Madînah. 

Abou Lahab faisait partie de ceux qui devaient se joindre à l'armée des Qouraïsh. Cependant, 

il ne s’y joignit pas, par peur, et donna une somme d'argent au frère d’Abou Jahal afin qu'il 

parte à sa place.  

 



D'un côté, les Qouraïsh subirent une lourde défaite, de l'autre côté, Abou Lahab fut atteint 

d'une maladie. 

 Les arabes de cette époque étaient très superstitieux. Ils pensaient que le fait de s’approcher 

d’une personne malade pouvait entraîner la maladie. Par conséquent, les membres de sa 

famille l’isolèrent dans une autre maison. Personne ne venait lui rendre visite.  

Et en quelques jours, sa maladie s'aggrava considérablement au point de se propager à tout 

son corps et il finit par mourir. 

 Sa dépouille resta plusieurs jours dans cette maison, au point de dégager une odeur 

nauséabonde. Les gens blâmèrent alors ses fils de ne pas s’occuper de la dépouille de leur 

père. 

 Ils finirent par payer des esclaves pour l'enterrer. Selon une narration rapportée par Tabrâni, 

ils l'auraient fait asseoir contre un mur, puis l’auraient lapidé à coup de pierre jusqu'à 

l'ensevelir. Dans une autre narration, il est mentionné qu'ils auraient creusé une fosse, puis 

qu’ils auraient poussé sa dépouille à l’aide de morceaux de bois avant de jeter des pierres 

dessus jusqu’à l'ensevelir. 

 

Ainsi, Abou Lahab connut une mort terrifiante et humiliante. 

 

Ils ne pourront pas me voir 
Lorsque l'épouse d’Abou Lahab, Oummou Jamil, apprit la révélation de cette sourate, elle se 

mit à tenir des propos déplacés et à insulter le Prophète صلى الله عليه وسلم. Elle se rendit auprès du prophète 

 l'insultant, des pierres à la main, avec l’intention de le frapper. À ce moment-là, le prophète صلى الله عليه وسلم

 était assis près de la Ka'bah, avec Abou Bakr  à ses côtés. Pris de peur, ce dernier صلى الله عليه وسلم

avertit le prophète صلى الله عليه وسلم qui le rassura disant : « Ne t'inquiète pas ! Elle ne pourra pas me voir. » 

 

Oummou Jamil s'approcha alors du Prophète صلى الله عليه وسلم et, une fois arrivé près d’Abou Bakr , elle 

s'enquit du prophète صلى الله عليه وسلم, lui demandant où il était. Pourtant, le Prophète صلى الله عليه وسلم était tout juste à 

côté d'elle. Elle s'exclama : « il a dit telle et telle chose à mon sujet ! Si je le trouve, je ne 

manquerai pas de le frapper avec ses pierres ! Et elle ajouta : « Et sache que je suis 

également poétesse ! » 

 

Je ne suis pas Mouzammam mais 
Mouhammad 
Elle se lança ensuite dans quelques vers : 

 

دِيْنُهُ قهلهيْنها هبهيْنها.          وه هُ أ همْره يْنها.           وه أ صه مَهماً عه  مُذه
Nous avons désobéi à "Mouzammam", refuser son message et nous nous sommes opposés 

à sa religion. 

 

 .signifie éprouver de l'hostilité et de la haine : قلىٰ يقلى 



 

Allâh جل جلاله déclare dans le Qour’ane  

بكَُه و مها قهلىٰ  ا وهدَهعهكه ره  مه
Ton Seigneur ne t’a ni abandonné ni détesté 

 

Certaines personnes de Makkah appelaient le Prophète صلى الله عليه وسلم Mouzammam ( نعوذ بالله) au lieu 

de l’appeler Mouhammad. 

 

Mouhammad signifie « celui qui est beaucoup loué » tandis que Mouzammam, « celui qui 

blâme ou critique ». 

 

Oummou Djamil prononça ces vers puis reprit son chemin. 

 

Voyez la réaction du prophète صلى الله عليه وسلم. Il ne se mit pas en colère et ne chercha pas à répondre les 

insultes par d’autres insultes. Il dit tout simplement en substance :  

« N’est-ce pas une grâce d’Allâh qu’Il m’a protégé de leurs insultes. » Puisque lorsque les 

gens voulaient dire du mal du prophète صلى الله عليه وسلم, ils ne prononçaient pas son véritable nom, 

Mouhammad mais utilisaient le nom Mouzammam.  

Le prophète صلى الله عليه وسلم disait alors : « ils ont insulté Mouzammam, alors que je m'appelle 

Mouhammad ! »  

 

Quelle simplicité dans sa manière de réagir ! Il n’a pas laissé ces paroles l’affecter même et 

ne les a pas mal pris et l’affaire s’est arrêtée là ! 

 

Je les avais demandés à Allâh  جل جلاله 
Lors de la prise de Makkah, le prophète صلى الله عليه وسلم s'adressa à son oncle Abbas  en ces termes : 

« Ne souhaiterais-tu pas me présenter tes deux neveux ? »  

 

Abou Lahab avait trois fils : Outaïbah, qui a été dévoré, Outbah et Mou'attab. 

 

Le prophète صلى الله عليه وسلم demanda donc à Abbas  de les lui amener. Ce dernier partit à leur 

recherche, et les retrouva réfugiés du côté Arafah. Abbas  les amena auprès de Prophète 

 dit à cette occasion : « je les avais demandés صلى الله عليه وسلم et ils embrassèrent l'islam. Le prophète صلى الله عليه وسلم

à Allâh. » 

 

Voyez la compassion du prophète صلى الله عليه وسلم et son attitude avec les fils de celui qui avait agi de la 

pire des sortes avec lui. 

 

Lors de la prise de Makkah, le prophète صلى الله عليه وسلم appelait les gens un à un vers l'islam. Parmi eux 

se trouvait également le père d’Abou Bakr , qui s'appelait Ouçmane et connu sous le nom 



de Abou Qouhafah. Lui aussi embrassa l'islam, tout comme de nombreuses autres personnes 

qui s’étaient auparavant opposées au Prophète صلى الله عليه وسلم. 

 

On voit ainsi, une fois encore, la grandeur de la miséricorde du Prophète صلى الله عليه وسلم. 

 

Abou Lahab dans le Qour-ane 
Abou Lahab s'appelait à l’origine Abdoul Ouzza. Or, Ouzza était le nom d'une idole prise 

comme divinité par les Qouraish C’est pourquoi le Qour-ane a préféré ne pas citer son nom 

mais plutôt son surnom, Abou Lahab. Ce surnom est également en lien avec le châtiment qui 

lui sera réservé dans l’au-delà. 

 

Leçon à tirer 
Une leçon très importante à extraire de ce verset : 

 

الهُُ  نْهُ مه هىٰ عه هغْن آ ا ا   ۥمه مه به   وه  كهسه
Sa fortune et ce qu’il a acquis ne lui seront d’aucune utilité. 

 

Beaucoup de personnes refusent la vérité, et parfois même causent du tort aux serviteurs 

d'Allâh جل جلاله, en raison de la fierté de leurs biens et de leur richesse. 

 

Abou Lahab possédait une grande fortune. Mais son orgueil et sa richesse l’ont conduit à 

rejeter la vérité jusqu'à aller nuire à un ami d'Allâh جل جلاله, en la personne prophète صلى الله عليه وسلم. 

 

Nous devons donc prendre garde à ne pas se tomber dans ce piège. Car toutes ces choses 

peuvent être utiles dans ce monde, mais elles ne seront d’aucune utilité dans l’au-delà à celui 

qui les utilise pour s’enorgueillir et s’opposer à la vérité. 

 

 

 

 

 

 


